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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3535/85
of 12 December 1985

rectifying and altering the monetary compensatory amounts

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 974/71 of
12 May 1971 on certain measures of conjunctural policy
to be taken in agriculture following the temporary wide-
ning of the margins of fluctuation for the currencies of

certain Member States ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 855/84 (%), and in particular Article 6 thereof,

Whereas casein and/or caseinates may be added to milk
powder or concentrated milk or cream; whereas no
monetary compensatory amount is applicable to casein
and caseinates ; whereas the proportion of added casein
and/or caseinates should therefore be excluded from the
- calculation of the monetary compensatory amount appli-
cable to the finished product;

Whereas the monetary compensatory amounts introduced
by Regulation (EEC) No 974/71 were fixed by Commis-
sion Regulation (EEC) No 1343/85(}); whereas checks
have shown that errors were introduced into the text of
the Regulation, as amended by Regulation (EEC) No
 3082/85 (*); whereas the Regulation in question should
therefore be corrected ;

Whereas, pursuant to Article 2 of Regulation (EEC) No
3082/85, the monetary compensatory amounts for Italy
and Greece should be altered ; whereas, for the sake of
clarity, part 8 of Regulation (EEC) No 1343/85 should be
republished ;

Whereas the measures provided ‘for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the relevant Manage-
ment Committees,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
Part 8 of Annex I to Regulation (EEC) No 1343/85 is
replaced by part 8 of the Annex to this Regulation.
Ayrticlq 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply from 16 December 198S.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 December 1985.

y OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.

OJ No L 138, 27. 5. 1985, p. 2.
OJ No L 294, 6. 11. 1985, p. 9.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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ANNEXE — ANNEX — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — BILAG — [IAPAPTHMA
PARTIE 8 — PART 8 — TEIL 8 — PARTE 8 — DEEL 8 — DEL 8 — MEPOX 8

MARCHANDISES RELEVANT DU REGLEMENT (CEE) N° 3033/80

PRODUCTS TO WHICH REGULATION (EEC) No 3033/80 RELATES

VON DER VERORDNUNG (EWG) Nr. 3033/80 ERFASSTE WAREN
MERCI CUI SI APPLICA IL REGOLAMENTO (CEE) N. 3033/80

ONDER VERORDENING (EEG) Nr. 3033/80 VALLENDE GOEDEREN

VARER, DER OMFATTES AF FORORDNING (EQF) Nr. 3033/80
MPOIONTA ANA®EPOMENA EITON KANONIZMO (EOK) apid. 3033/80

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts

Wihrungsausgleichsbetrige — Importi compensativi monetari
Monetaire compenserende bedragen — Monetere udligningsbelob — Noptoparika eéioonkd nocd

Numéro du tarif douanier
commun

CCT heading No

Nr. des Gemeinsamen .
Zolltarifs

Numero della tariffa
doganale comune

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

Position 1 den falles
toldtarif

Kxéon touv Kotwvot

Montants & percevoir a I'importation
et a octroyer a I'exportation
Amounts to be charged on imports
and granted on exports
Betrige, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewihrt wetden
Importi da riscuotere all'importazione
e da concedere all’esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer
te verstrekken bedragen
Belab, der skal opkreves ved indfersel
og ydes ved udfersel
[Tocd clonpattONEVO KATd TNV EL00YOYN
KOl YOPNYOUUEVO Kath Tnv efoymyn

Montants a octroyer a I'importation
et a percevoir a I'exportation
Amounts to be granted on imports
and charged on exports
Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden
Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all’esportazione
Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen
Beleb, der skal ydes ved indfersel
og opkreves ved udfersel

[Tood yopnyoduevo katd v elcaymyn
Kol ELG0TIPATTIONEVO KT TNV efaywyn

Auopohoyiou Deutschland [ Nederland Danmark K?;gézdm Lt?felﬁi %l:)i/rg Ireland Italia France EALGSa
DM/100 kg | FI/100 kg | dkr/100kg | £/100 kg |FB/Flux/100kg| £1rl/100 kg | Lit/100 kg | FF/100 kg | Apx/100 xyp

17.04 D I a) 0 0 1954 956,3
1704 D1b) 1 0 0 0 592,4
1704 D1b)2 0 0 1726 844 8
17.04 D Ib) 3 aa) 0 0 2241 1097,0
17.04 D 1b) 3 bb) 0 0 2309 1130,4
1704 D I b) 4 0 0 2679 1311,0
1704 D1b) S 0 0 2 880 1 409,6
1704D1b)6 0 0 3082 1 508,1
1704 D1Ib)7 0 0 3204 1 568,3
1704 D 1b) 8 0 0 3405 1 666,8
17.04 D II a) 3,74 4,21 3887 1901,1
17.04 D 11 a) (%) 0 0 2274 11126
1704 DIl b) 1 3,35 3,78 3654 1787,1
1704 D II b) 1 (V) 0 0 2 041 998.,6
17.04 D11 b) 2 3,82 4,31 4 349 21272
17.04 D I1 b) 2 (¥) 0 0 2736 1 338,7
1704 D11b)3 3,52 3,96 4298 21025
17.04 D 11 b) 3 (") 0 0 3088 1511,1
17.04 D11 b) 4 282 3,18 3 845 1 881,5
17.04 D I b) 4 (V) 0 0 3200 1 566,1
18.06 BI 0 0 1 964 961,2
18.06 B 1I a) 3,35 3,77 3527 17248
18.06 B Il a) (*9) 0 0 2403 11752
18.06 BII b) 4,86 5,48 4993 2441,6
18.06 B 11 b) (*¥) 3,10 3,49 3283 1605,3
18.06 C1 3,43 3,87 3474 1 698,6
18.06 CI(") 0 0 1700 831,2
1806 C1la) 1 0 0 1613 789,5
18.06 Clla)2 0 0 1972 965,0
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Montants i percevoir & I'importation Montants i octroyer a I'importation
et 4 octroyer a l'exportation et a percevoir a l'éxportation
Numéro du tarif douanier Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
commun and granted on exports and charged on exports
CCT heading No Betrige, die bei der Einfuhr erhoben Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
Nr. des Gemeinsamen und bei der Ausfuhr gewihrt werden bei der Ausfuhr erhoben werden
" Zolltarifs Importi da riscuotere all'importazione Importi da concedere all’importazione
Numero della tariffa e da concedere all’esportazione e da riscuotere all’esportazione
-doganale comune Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het semeenschappeliik te verstrekken bedragen 4 de uitvoer te heffen bedragen
’ doﬁanetarief ppet) Beleb, der skal opkreves ved indfersel Beleb, der skal ydes ved indfersel
Position i den falles ‘ og ydes ved udfersel og opkreves ved udfersel
toldtarif [Mocd ewompatIONEVO KOTE TNV ELGAYOYT [Moc6 yopnyoduevo katd v ewcaywyn
Ko tov Kowob KoL Xopryovpevo katd tv efaywyn : KOl ELGTPATTONEVO KT TNV efaywyn
Aaoporoyiov . .
Deutschland | Nederland Danmark Klijnrgzli)(in LE;;%; (l])lcx)i/rg Ireland Italia France EXAada ‘
DM/100 kg | F1/100 kg | dkr/100kg | £/100 kg FFB/Flux/100 kg| £Irl/100 kg [ Lit/100 kg { FF/100 kg | Apy/100 xyp

1806 CIIb) 1 2,63 2,96 3316 1622,1

18.06 CII b) 1 (1% -0 0 2429 1188,4
18.06 C 11 b) 2 3,26 3,67 ‘ 3927 ‘ 19208
18.06 C I1 b) 2 () 0 0 2637 1290,0
18.06 C11b) 3 3,90 4,39 4480 21915
18.06 C 11 b) 3 (%) 0 0 2706 1324,1
18.06 C 11 b) 4 4,66 5,24 5213 2 5499
18.06 C I1 b) 4 () 0 0 : 2955 14460
18.06 D I a) (1) " 790 8,89 7 833 38338
18.06 D I1b) () () 7,90 8,89 7 833 38338
1806 D1l a) 1 3,15 3,54 3747 1 833,1
1806 D Il a) 1 () 0 0 2457 12023
1806 D 11 a) 1 (1) 0 0 2965 1450,8
18.06 D 11 a) 2 (%) 3,15 3,54 ' 3747 1833,1
18.06 D 11 a) 2 (*) (3 0 0 2457 12023
18.06 D I12) 2 () (") 0 0 2965 1 450,8
1806 DIIb) 1 10,94 12,31 ~ 10 743 5253,0
18.06 D 11 b) 1 (%) 3,87 4,35 ‘ 3 889 1.901,8
18.06 D II b) 1 (%) 6,66 7,49 6 589 32220
18.06 D 11 b) 2 () 5,52 6,23 6126 2996,0
18.06 D 11 b) 2 (') 2,70 3,04 3 384 1655,5
18.06 D I1 b) 2 () 10,94 12,31 . 10 743 52530
18.06 D 11 b) 2 () 3,87 4,35 3889 1901,8
18.06 DI b) 2 ("9 666 749 6 589 32220
1806 D11 ¢c)1 () |
1806 D11 ¢c)2()
19.02 B I1 a) 4 aa) (%) 0 0 4 0 592,7
19.02 B11 a) S aa) (%) 0 0 ' 1817 889,1
19.03 A () : 2,59 2,92 3068 15017
1903 BI1() 2,59 2,92 3068 1501,7
19.03 BIL() 0 0 2534 1240,0
19.04 0 0 1581 7737
19.08 B1a) 0 0 1792 877,3
19.08 B 1b) 0 0 3226 1579,1
-19.08 B 11 a) 0 0 0 301,7
19.08 BII b) 1 0 0 1513 740,3
19.08 BII b) 2 3,44 3,89 3819 1868,9
19.08 B 11 b) 2 () 0 0 2297 11240
19.08 BII¢) 1 0 0 1872 9158
19.08 BIl c)2 3,67 4,14 4178 2 0444
19.08 B 1L ¢) 2 () 0 0 2 656 1299,5
19.08 BI1 d) 1 0 0 2 409 1179,0
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Montants & percevoir a I'importation Montants a octroyer a I'importation
et 4 octroyer a I'exportation et 4 percevoir a l'exportation
Numéro du tarif douanier Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
commun and granted on exports and charged on exports
CCT heading No Betrige, die bei der Einfuhr erhoben Betrige, die bei der Einfuhr gewahrt und
Nr. des Gemeinsamen und bei der Ausfuhr gewihrt werden bei der Ausfuhr erhoben werden
Zolltarifs Importi da riscuotere allimportazione Importi da concedere all’importazione
Numero della tariffa e da concedere all’esportazione e da riscuotere all’esportazione _
doganale comune Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het gemeenschappelijk te verstrekken bedfﬂge“. de uitvoer te heffen bec.iragen
douanetarief Beleb, der skal opkreves ved indfersel Beleb, der skal ydes ved indfersel-
Position i den felles ' og ydes ved udfersel ' og opl’(reves ved udfersel
toldtarif [MooO £lOMPATTONEVO KATA TNV ELOAYOYN [Tocd yopnyoduevo xaté v slcaywyn
Kidon tov Kowob Kai xopnyobpevo katd tny sfoywyn KOl ELCTPATTIONEVO Kath TNV efaywyh
Aaapohoyiou Deutschland { Nederland Danmark Klijnngi(tjidm LE;;%:} (l])lc])fx/rg Ireland Italia France EALGSa
DM/100 kg | F1/100 kg | dkr/100 kg [ £/100 kg QJFB/Flux/100 kg| £Irl/100 kg | Lit/100 kg | FF/100 kg | Apy/100xyp
19.08 BII d) 2 4,01 4,52 4715 23076
19.08 BIId) 2 (") 245 2,77 3193 1562,7
19.08 BIll a) 1 0 0 0 528,0
19.08 B 1l a) 2 3,87 4,36 3961 1938,7
19.08 B Il a) 2 (") 0 0 2059 1 007,6
19.08 BIII b) 1 0 0 1617 791,2
19.08 BIIl b) 2 3,61 4,07 3923 19198
19.08 BIII b) 2 (") 0 0 2 401 11749
19.08 BIll¢) 1 0 0 2513 12298
19.08 BIllc) 2 3,87 4,36 4 409 2157,6°
1908 Billc)2 (") 0 0 2 887 14127
1908 B1IVa)l 0 0 1 541 7543
1908 BIVa)2 2,88 3,25 3078 1 506,7
19.08 BIVa)2 (") 0 0 2 064 1010,1
19.08 BIVDb) 1 0 0 1925 9421
1908 BIVb)2 3,68 4,14 3952 1934,5
19.08 BIVb)2 (¥ 0 0 2430 1189,6
19.08 BV a) 0 0 1 850 905,2
19.08 BV b) 0 0 2053 1 005,3
2107 C1 0 0 1 964 961,2
21.07 C Il a) 3,35 3,77 3527 17248
21.07 C 1l a) (") 0 0 2403 1175,2
21.07 CIIb) 4,86 5,48 4993 2441,6
21.07 C1I b) (') 3,10 3,49 3283 1 605,3
21.07DIa)l 9,86 11,11 9611 4703,5
2107 D1la)2 11,34 12,77 10 996 5376,1
21.07D1Ib)t 0 0 0 418,1
21.07D1Ib)2 0 0 0 657,1
21.07D1Ib)3 10,08 11,35 9774 4778.8
21.07D1la)1 (%
21.07 D 1Ta)2 (%)
2107 D1Ila)3 (%
21.07 D1l a) 4 (%
21.07 DI b) ()
2107G I a) 1 () () 2,52 2,84 2444 1194,7
21.07GIIa) 1 (] () (?) 0 0 0. 406,2
21.07G1IEa) 1 () () (") 0 0 0 716,8
21.07 G Il a) 2 aa) (%) (°) 3,04 3,43 3 061 1 496,4
21.07 G I a) 2 aa) (%) (°) (%) 0 0 0 7079
21.07 G 1 a) 2 aa) (*) (*) (*9) 0 0 2083 1018,5
21.07 G Il a) 2 bb) () (*) 3,30 3,72 3369 16473
21.07 G 11 a) 2 bb) %) ) (*) 0 0 1756 858.8
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Montants a percevoir a I'importation Montants a octroyer a l'importation
et a octroyer a l'exportation et a percevoir a.l'exportation
Numéro du tarif douanier Amounts to be charged on imports ; Amounts to be granted on imports
commun and granted on exports and charged on exports .
CCT heading No Betrige, die bei der Einfuhr erhoben Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
Nr. des Gemeinsamen und bei der Ausfuhr gewihrt werden bei der Ausfuhr erhoben werden
" Zolltarifs Importi da riscuotere all'importazione Importi da concedere all'importazione
Numero della tariffa e da concedere all’esportazione e da riscuotere all’esportazione
doganale comune Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het gemeenschappelijk te verstrekken bedragen de uitvoer te heffen bedragen
) douanetarief PP Beleb, der skal opkreves ved indfersel Belgb, der skal ydes ved indfersel
Position i den falles og ydes ved udfarsel og opkraves ved udfersel
toldtarif [Tog6d £10MPATIOUEVO KATE TNV ELOAYOYT [Mooc6d yopnyobuevo katd v siloaywym
KoL xopnyoLpevo kKatd v elaymyt KOl ELGTIPATTOUEVO KOTE oywyr
Ko t0v Kotwob L XOpPNYOUH nv efayoyn paTTON ™mv eayoyn
Aaspodoyiov United Belgi
gique/ .
Deutschland | Nederland Danmark Kingdom | Luxembourg Ireland Italia France ExLada
DM/100 kg | F1/100 kg | dkr/100kg | £/100 kg FFB/Flux/100kg| £Irl/100 kg | Lit/100 kg | FF/100 kg | Apy/100 xyp

21.07 G I1a) 2 bb) () €) (%) 0 0 2391 11694
2107 G I1a) 2 c¢) () ©) 3,56 4,01 3677 1798,2
21.07 G 11 2) 2 c<) () () () 0 S0 2064 1009,7
21.07 G 1 a) 2 cc) (&) () () 2,55 2,87 2699 1320,3
2107 G 1Ib)1() () 2,84 3,20 2946 1 440,3
21.07GIIb) 1 (5 () (%) 0 0 .0 651,8
2107 G 11 b) 1 () ¢) (™) 0 0 1968 962,4
21.07 G 11 b) 2 aa) (5 () 3,27 3,68 3419 16719
21.07 G 11 b) 2 aa) (%) () (%) 0 0 1 806 883,4
21.07 G I1 b) 2 aa) () () () 0 0 2 441 1194,0
21.07 G 11 b) 2 bb) () () 3,53 397 3727 18228
21.07 G 11 b) 2bb) () () (V) 0 0 2114 10343
21.07 G 11 b) 2 bb) () €) () 2,52 2,83 2749 13449
2107G 1l ¢)1¢) () 3,08 3,48 - 3340 16333
2107 G 11 ¢)1 () () (%) 0 0 1727 844,8
2107 G 11 ¢) 1 (5 ¢) (™) 0 0 2362 11554
21.07 G 11 ¢) 2 aa) () () 3,60 4,07 3957 19350
21.07 G Il ¢) 2 aa) (%) () (")) 0 0 2344 1146,5
21.07 G 11 ¢) 2 aa) () €) (*9) 2,59 2,93 2979 1457,1
21.07 G 11 ¢) 2 bb) () () 3,80 4,29 4188 20482
21.07 G 11 c) 2 bb) (%) () (%) 0 0 2575 12597
21.07 G I1 ¢) 2 bb) () ) () 2,79 3,15 3210 1570,3
2107G 11 d)1 | 3,54 3,99 4057 1 984,2
2107 G 11 d) 1 (?) 0 0 2 444 11957
21,07 G I1d) 1 () 2,53 2,85 3079 15063
2107 G11d)2 4,00 4,50 4596 22482
21.07 G 11 d) 2 (%) 0 0 2983 14597
21.07 G 11 d) 2 () 2,99 3,36 3618 1770,3
2107 G 1l e) 421 475 5133 2510,6
21.07 G Il e) (%) 2,55 2,88 3520 17221
21.07 G Il ¢) () 3,20 3,61 4155 20327
2107 G Il a) 1 5,04 5,68 4887 23894
21.07 G Il a) 1 (19 0 0 1 662 812,4
21.07 G 1 a) 1 (*9) 3,02 3,41 | 2932 14336
21.07 G 111 a) 2 aa) 5,56 6,27 5 504 2691,1
21.07 G 111 a) 2 aa) () 0 0 2279 1114,1
21.07 G 111 a) 2 aa) () 3,54 4,00 , 3 549 17353
21.07 G 1l a) 2 bb) 5,82 6,56 5812 28420
21.07 G 11 a) 2 bb) (V) 2,49 2,81 2 587 12650
21.07 G 111 a) 2 bb) () 3,80 4,29 3857 18862
2107 G Il b 5,36 6,04 5 389 26350

)1
21.07 G 111 b) 1 (%) 0 0 2164 1 058,0
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Numéro du tarif douanier

commun
CCT heading No

Nr. des Gemeinsamen
Zolltarifs

Numero della tariffa
doganale comune

Nr. van het gemeenschappelijk

Montants a percevoir a I'importation

et i octroyer a l'exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Betrige, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewihrt werden

Importi da riscuotere all'importazione

e da concedere all’esportazione

Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer
te verstrekken bedragen

Beleb, der skal opkreves ved indfersel

Montants a octroyer a U'importation
et & percevoir a I'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und

bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all’esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

douanetarief Belab, der skal ydes ved indfersel
Position i den felles ’ og ydes ved udfersel ’ og oplfgaeves ved udfersel ,
toldrarit e Tommotnive et v sayarh e et a st st v Shorior
Khdon tov K'owob

Auopohoyiov Deutschland | Nederland Danmark Klijnngi:ii)dm L\?}fé%:ix (ll)l:)fx/rg Ireland Italia France EAMGSa

DM/100 kg | F1/100 kg | dkr./100kg | £/100 kg JFB/Flux/100kg| £Irl/100 kg | Lit/100 kg | FF/100 kg | Apy/100 xyp
21.07 GIII b) 1 (*9) 3,34 3,77 3434 1679,2
2107GIlIb)2 5,79, 6,52 5862 2 866,6
21.07 G III b) 2 () 2,46 2,77 2637 1 289,6
2107 G Il b) 2 (") 3,77 4,25 3907 1910,8
21.07GIlIc)1 5,60 6,32 5783 2828,0
2107 GIlIc) 1 (M) 0 0 2558 1251,0
21.07G Il c) 1 (") 3,58 4,05 3828 18722
2107 GllIc)2 6,06 6,83 6322 30920
2107 G Il c)2 (M) 2,73 3,08 3097 1515,0
21.07 G Hlc) 2 (") 4,04 4,56 -4 367 2136,2

21.07 G III d) 1 6,06 6,83 6 500 31789
21.07GIIId) 1 (") 2,73 3,08 3275 1601,9
21.07 GIIId) 1 (*9) 4,04 4,56 4 545 22231
21.07GIIId)2 6,26 7,05 6 731 32921
21.07 GIII d) 2 () 293 . 3,30 3 506 1715,1
21.07 G I d) 2 () 4,24 4,78 4776 2336,3
2107 Gl e) 6,40 7,21 7 038 34421
21.07 G Il &) (%) 3,07 3,46 3813 1865,1
21.07 G Il e) () 4,38 4,94 5083 2 486,3
21.07GVa)l 7,56 8,52 7 331 3 584,1
21.07G1IVa)1 (") 2,57 2,90 2492 1218,6
21.07GIVa)l (") 4,54 5,11 4 398 2150,5
21.07G1IVa)2 8,08 9,11 7 948 3 885,8
21.07G1IVa)2(h) 3,09 3,49 3109 15203
21.07GIVa)2(") 5,06 5,70 5015 24522
21.07GIVDb)1 7,88 8,88 7 833 38297
21.07GIVDb)1 (") 2,89 3,26 2 994 1 464,2
2107 GIVDb) 1 (¥) 4,86 5,47 4900 2 396,1

2107GIVb)2 8,21 9,26 8229 40237
21.07GIVDb)2 (") 3,22 3,64 3390 1658,2
2107 GIVb) 2 (") 5,19 5,85 5296 2 590,1
21.07G IV o) 8,12 9,16 8227 40227
2107 G IV (Y 3,13 3,54 3388 1657,2
21.07 G IV ) (") 5,10 5,75 5294 2 589,1
21.07GVa)l 11,34 12,77 10 996 5376,1
21.07G Va)1(") 3,86 4,34 3739 18279
21.07GVa)l (") 6,80 7,66 6 597 3225,7
21.07GVa)2 11,47 12,92 11150 54515
21.07GVa)2 (¥ 3,99 4,49 3893 19033
21.07 G Va)2(¥) 6,93 7,81 6751 3301,1
21.07G Vb) 11,57 13,02 11354 55516
21.07 G Vb) (") 4,09 4,59 4097 20034
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Numéro du tarif douanier
commun

CCT heading No

Nr. des Gemeinsamen
Zolltarifs

Numero della tariffa
doganale comune

Nr. van het gemeenschappelijk

Montants & percevoir a I'importation
et a octroyer a I'exportation

Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Betrage, die bei der Einfuhr erhoben

und bei der Ausfuhr gewihrt werden

Importi da riscuotere all'importazione

e da concedere all’esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

te verstrekken bedragen

Montants & octroyer a importation
et a percevoir & I'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports
Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden
Importi da concedere all’importazione
e da riscuotere all’esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

douanetarief Belob, der skal opkraves ved indfersel Beleb, der skal ydes ved indfersel
Position i den felles og ydes ved udfersel og opkreves ved udfersel
toldtarif [Tood cionpaTIOUEVO KATE TV El0aYOYT| [MTocd xopnyoduevo kKatd v elcaywym
) , KOl XOPTYOVUEVO KaTd TNV eEoymyn ] Kol EIGTPATTONEVO KOt TNV efaywyn
Kidon tou Kotvov
Aaoyporoyiov : :
GoHOROYE Deutschland | Nederland Danmark Klijnngléeodm L\I?;;i:%zi/rg Ireland Italia France EAMGda
‘DM/100 kg | F1/100 kg | dkr/100 kg | £/100 kg JFB/Flux/100 kg £1rl/100 kg | Lit/100 kg | FF/100 kg | Apy/100 xyp
21.07 G Vb) (V) 7,03 7,91 6955 3401,2
2107 G VIaIX (%)
2904 Clll a) 1 0 0 1 689 826,5
2904 Cllla)2 0 0 3012 14742
2904 CIIIb)1 0 0 2 406 11773
2904 Clllb)2 2,70 3,04 4284 2 096,6
3505 A 0 0 1 856 908,2
38.19TIa) 0 0 1 689 826,5
38.19TIDb) 0 0 3012 1474,2
38.19 T Il a) 0 0 2 406 1177,3
38.19TIIb) 2,70 3,04 4284 2096,6




No L 336/40

Official Journal of the European Communities

14. 12. 85

(') In the case of goods not containing added whey, lactose,
casein or caseinates the monetary compensatory amount shall
be calculated on the basis of the quantity of sugar and/or of
skimmed-milk contained in such goods. However, where the
monetary compensatory amount resulting from this calcula-
tion is greater than that fixed above, the latter shall be
applied.

() Amounts applicable as appropriate on goods falling within
subheadings 21.07 G VI to IX.

() At the time of the completion of customs formalities, the
party concerned shall be required to state in the declaration
provided for this purpose :

— the actual content by weight of skimmed-milk powder
contained in the goods,

— the added whey and/or lactose and/or casein and/or casei-
nates content and the lactose content of the added whey,

per 100 kg of finished product.

The compensatory amount is calculated for the actual quan-
tity of skimmed-milk powder contained in the goods.

() Amount to be calculated on the basis of the actual quantities
of any cereals or products resulting from their processing,
sugar, milk or milk products, contained in the goods. Apply
to these quantities the compensatory amount apphed when
such products are traded as such.

() These amounts shall not apply to goods in immediate pack-
ings of a net capacity of 1 kg or less.

() For goods falling within this subheading, the monetary
compensatory amount shall be applied only according to the
weight of the macaroni, spaghetti and similar products.

(®) If the product contains added whey and/or lactose and/or
casein and/or caseinates no compensatory amount shall be
granted for the milk products incorporated ; in such cases the

compensatory amount is to be calculated on the quantities of

common wheat and sugar indicated in the Annex to Regula-
tion (EEC) No 3034/80, less 10 %.

When completing :

— customs export formalities carried out in a Member State
the currency of which has appreciated,

— customs import formalities carried out in a Member State
the currency of which has depreciated,

— customs export formalities carried out in a Member State
making use of the option provided in Article 2a of Regu-
lation (EEC) No 974/71,

the applicant shall state on the declaration provided for this
purpose whether or not whey and/or lactose and/or casein
and/or caseinates have been added to the product.

However, if compensatory amounts have to be charged, the
amounts fixed shall apply normally.

(*) The first and second parts of note (*) shall not apply to goods
in immediate packings of a net capacity of 1 kg or less.

(*°) Preparations for the manufacture of chocolate or chocolate
milk crumb, containg more than 6,5 % but less than 11 %
by weight of milkfats, more than 6,5 % but less than 15 %
by weight of cocoa, and more than 50 % but less than 60 %
by weight of sucrose (including invert sugar expressed as
sucrose), presented in irregular pieces.

(') Amount applicable to chocolate milk crumb as defined in
note ('°) above, if it contains reduced-price butter under the
regulations given in note () to Part § of this Annex.

(") Amount applicable to products other than those falling under
notes ('%), (') above and ("), (') below.

(*) Amount applicable to products other than those falling under
note (*%) below, if they contain reduced-price butter under the
regulations given in note (*) to Part S of this Annex.

(") Amount applicable to ice-cream and to preparations for
making, ice-cream and similar edible products called
‘ice-mix’, if they contain reduced-price butter under the regu-
lations given in note (*) to Part 5 of this Annex.




